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entretenida.

siglos XV y XVI.

Un extranjero residente en Yokohama dara
un discurso en japonés. La ultima vez hubo
una presentacion del anime japonés y los
sefores de la guerra Sengoku®, y un
espectaculo de historias ilustradas que
habian creado ellos mismos. Amigos de la
clase de idioma japonés interpretaron una
version moderna del famoso cuento de
hadas, Princesa Kaguya. Fue muy

*Samurais que lideraron el ejército en los

Esperamos con ansias
que tipo de discursos
nos brindaran esta vez.
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= ¢, Por qué no leer las noticias en un japonés facil? ol
I También es util para estudiar japonés.

= NEWS WEB EASY, son noticias escritas en japonés sencillo. ‘
I También puede escuchar el audio de las noticias.

" Los caracteres kaniji estan marcados con furigana pero también puede quitar el furigana.

| Las palabras estan subrayadas y cuando pasas el cursor por encima, te dice el significado

I de la palabra.

| [°=2BH ¥ 4+ > F] esunsitio que presenta informacion sobre "Japonés facil" de

= una manera facil de entender.

Los resultados son presentados una vez al aio por
extranjeros y voluntarios que se reunen en el Salon

23° Festival del Salén Konan ‘5
Se celebrara en el Hall de Himawari no Sato e :
el 18 de febrero de 2024 a partirde las 10:30 / =~ @

~ Habra canciones y bailes japoneses y
extranjeros.
La ultima vez tuvimos tambores japoneses,
koto (arpa japonesa), coros, Soran Bushi (una
cancién popular que reza por una gran
pesca), Eisa (danza de Okinawa), arpa, danza
tailandesa, danza de yoga, danza filipina, etc.
Cada traje étnico es hermoso a su manera.
Las danzas y canciones también tienen sus
propias caracteristicas nacionales.
Esta es una buena oportunidad para ver las
actividades del salon que conecta Japon y
paises extranjeros. Por favor ven a visitarnos.
iVamos a pasarlo bien juntos!

Informacioén Util @) Lea las Noticias en un Japonés Facil ﬁw@b
A |

Emitido por: Yokohama-Shi, Salon de Intercambio Internacional Konan
Yokohama-Shi Konan-ku, Kamiooka-Nishi 1-6-1, Yumeooka Office Tower piso 13
Teléfono: 045-848-0990, Fax: 045-848-3669, URL: https://www.konanlounge.com/

Correo electréonico: konan-international-lounge@yokohama.email.ne.jp

(Personal dei idioma espanol el primer y tercer lunes de cada mes de 12:00 a 16:00)

I Saldn de Intercanbio Internacional Konan de la ciudad de Yokohana es operado por la Asociacion de Intercambio Internacional Yokohana Konan NPO, bajo la consignacion de la oficina del distrito de Konan
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Espacio gratuito para estudiantes de secundaria con conexiones en el extranjero

B

)
: Es dificil estudiar o leer en casa. Tenemos disponibles ordenadores y WiFi. |
: Es un espacio donde puedes pasar el tiempo a tu propio ritmo. :
L I

B Fechas: Enero 10,24 febrero 7, 14, 28
Marzo 6, 13. 27 (Miércoles)
Hora: 16:00 - 20:00 (Ultima entrada a las 19:00)
M Solicitudes: Ahora aceptando registro. Utilice el codigo QR a la izquierda.

La participacion es gratuita. Puedes hablar con estudiantes universitarios
voluntarios.
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Bienvenido a Bogo Café

Fecha: Miércoles 7 de febrero de 13:30 a 15:00

M Costo: 300 yenes
M Solicitud: Desde el viernes 12 de enero
Por teléfo&o o venir al Salén.

Club de conversacion japonés P T T T T T T T T T T T T T T TS
1 Quiero hablar el japonés que he aprendido. Quiero hablar mejor.
actualmente en marcha :
1

Quiero expresar mis sentimientos.

M Fechas: enero 16, febrero 6, 20 , marzo 5, 19 (martes) de 10:00 a 11:30
M Coste: 100 yenes (una sola vez) M Capacidad: 8 personas
M Solicitudes: disponibles en la oficina, por teléfono o correo electrénico.
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MFechas: Enero 11, 18,25 Febrero 1, 8 (jueves) de 12:10 a 13:20
W Costo: 3,000yenes (5 sesiones. El libro de texto costara unos 2,000 yenes

B Capasidad: 7 personas, por orden de inscripcion

B Inscripciones: Desde el jueves 21 de diciembre en la oficina. .
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Informe. 21 y 22 de agosto “Clase de deberes para las vacaciones de verano”

Quince nifios con conexiones en el extranjero y quince estudiantes de la ¢
Universidad Meiji Gakuin trabajaron juntos en sus deberes de verano. Era %
la primera vez que se veian, pero al final se hicieron buenos amigos. =
Jugaron y practicaron los caracteres kanji. Fue una divertida experiencia g
de aprendizaje para los nifilos como acto de las vacaciones de verano.
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Informe. 20 de septiembre "Cocina casera indonesia".
22 participantes. Comentario de la Sra. Yoshikawa.

La Sra. Sanni ensefd cuatro platos: nasi goreng (arroz frito), galletas de gambas, bebida
de fruta de tapioca y soto ayam (sopa de pollo). Los participantes de cada mesa
colaboraron en la elaboracion de los platos. Se puede sentir Indonesia en este aroma ¢
con el ajo y el sabor profundo afiadido que es dificil de describir. La comida era tan
deliciosa como se esperaba.

Para inscribirse en los cursos y eventos, visite Yopkohama Konan

Saldén de Intercambio Internacional.

Encontrara mas informacion sobre eventos en el sitio web.

También hay una pagina en Facebook. Por favor, danos "me gusta".
Yokohama-Shi Konan-Ku Kamiooka- Nishi, 1-6-1 Yumeooka Office Tower piso 13.
Tel : 045-848-0990 Fax : 045-848-3669




